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I NTRODUCTI ON

1. La qui nzi énme réunion directive du Conseil du comerce et du

dével oppenent a eu lieu au Palais des Nations, a Genéve, le 27 juin 1997.
A cette occasion, le Conseil a tenu deux séances - ses 884ene

et 885ene séances pléniéres. L' ordre du jour de la réunion figure dans

| "annexe | du présent docunent.



Chapitre

QUESTI ONS APPELANT UNE DECI SI ON DU CONSEI L A LA SU TE DE LA NEUVI EME SESSI ON
DE LA CONFERENCE ET DECOULANT DES RAPPORTS ET ACTI VI TES DE SES ORGANES
SUBSI DI Al RES ET D AUTRES ORGANES QU S'Y RAPPORTANT

(Point 2 de |'ordre du jour)
a) Rapports des commi ssions sur |eur preniére session
i) Rapport de la Conm ssion du commerce des biens et services,

et des produits de base sur sa prenmi ére session (6-8 novenbre 1996
et 19-21 février 1997)

Déci si on _du Consei

2. Le Conseil a pris note du rapport de |l a Conm ssion du conmerce

des biens et services, et des produits de base sur sa prem ére session
(TD/ B/ 44/ 5-TD/ B/ COM 1/ 6) et a fait siennes |es deux conclusions concertées
figurant dans |'annexe | de ce rapport.

i) Rapport de |la Conmission de |'investissenent, de la technol ogie
et des questions financi éres connexes sur sa preniere Session
(18-22 novenbre 1996 et 7 février 1997)

Déci si on _du Consei

3. Le Conseil a pris note du rapport de |la Conmi ssion de |'investissement,
de la technol ogi e et des questions financi éres connexes sur sa premn ére
session (TD/ B/ 44/5-TD/B/COM 2/4) et a fait siennes |es conclusions concertées
figurant dans |'annexe |, étant entendu que |l e statut de | a Réunion d' experts
sur le droit et la politique de |l a concurrence et du G oupe de travai

i ntergouvernenental d'experts des nornes internationales de conptabilité et de
publication et leurs liens avec les autres réunions d' experts de | a Comm ssion
continueraient de faire |'objet de consultations de la part du Président

du Conseil.

Déclarations faites a propos du rapport de la Conmi ssion de |'investissenent,
de |l a technologie et des questions financiéres connexes (Comm ssion 2)

4, Le porte-parole du Groupe |atino-anméricain et caraibe (Mxique)

a déclaré que celui-ci avait pris bonne note de |la décision du Président
d inviter un menbre du Bureau a tenir des consultations infornelles,
ouvertes a toutes |les dél égations intéressées, au sujet du statut de

| a Réunion d experts sur le droit et la politique de Ia concurrence et du

Groupe de travail intergouvernenental d' experts des nornes international es de
conptabilité et de publication, comme suite a la restructurati on du nécani sne
i nt ergouvernenental de |a CNUCED décidée & Mdrand. Il a demandé que

ces consultations soient fondées sur |'avis rendu le 29 mai 1997 par

le Conseiller juridique de |I'ONU. Le Goupe |atino-angricain et caraibe
considérait que ces deux groupes d'experts faisaient toujours partie du
mécani sme i ntergouvernenental, que leur statut était différent de celu



des réuni ons d' experts prévues au paragraphe 114 du docunent final de M drand,
et qu'ils n' étaient pas visés par la linte des 10 réunions d' experts par an
au mexi mum i nposée aux conm ssions du Conseil

5. Le représentant du Brésil a dit qu'il appuyait |a déclaration qui venait
d' étre faite par le porte-parole du G oupe |latino-américain et caraibe.

Il inmportait que |es consultations proposées soient ouvertes a toutes |les

dél égations intéressées, et il fallait tenir pleinement conpte de |'avis donné
par |l e Conseiller juridique de |I'ONU sur la situation des deux groupes

d' experts.

6. Le représentant de |a Chine a déclaré que sa dél égation approuvait la
position du Groupe | atino-américain et caraibe. En vertu des concl usions
concert ées adoptées par la Conmission 2 a sa premi ére session, |e Président
était habilité & tenir des consultations sur la situation des deux groupes

d' experts. Le G oupe de travail intergouvernenental d'experts des nornes
i nternational es de conptabilité et de publication avait été créé par le
Consei |l économ que et social et |'Assenbl ée générale. Il était en outre

expressément nentionné dans | e docunent final de Mdrand. Ce groupe devrait
donc garder son statut initial. L organisation de consultations informelles
serait une trés bonne chose.

7. Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde |'Union européenne,

a fait observer que |l e probl éme du statut exact des deux groupes d'experts
enpéchait | a CNUCED de progresser dans |es dommi nes de travail correspondants.
Les consultations prévues seraient donc trés utiles. Le 30 juin 1997,

| a présidence de |'Union européenne passerait a un autre pays nenbre, nmis
pour assurer la continuité dans ce donaine |'Union serait représentée aux
consultations a la fois par |e coordonnateur actuel et par son successeur

8. Le porte-parole du Groupe africain (Maroc) a dit que celui-ci était
résol ument pour | e maintien des deux groupes d' experts. Il attendait beaucoup
des consultations infornelles et denandait que |es autres groupes régi onaux
pui ssent étre représentés par deux coordonnateurs s'ils |le souhaitaient.

9. Le représentant du Pakistan a instamment prié |le vice-président qui
tiendrait les consultations de faire preuve d' un nmaxi nrum de soupl esse en
invitant |les participants. Certes, une participation trop nombreuse risquait
de conpliquer |les choses, mais on avait tout intérét a se nontrer flexible
dans ce dommine si |'on voulait progresser

iii) Rapport de |la Comni ssion des entreprises, de la facilitation
du commerce et du dével oppenent sur sa prem ére session
(20-24 janvier 1997)

Déci si on _du Consei

10. Le Conseil a pris note du rapport de |la Conmi ssion des entreprises,

de la facilitation du commerce et du dével oppenent sur sa premi ére session
(TD/ B/ 44/ 2-TD/ B/ COM 3/ 4) et a fait siennes |les conclusions concertées figurant
dans | es annexes | et Il de ce rapport.



iv) Débat sur le fonctionnement du nouveau nécani sne
i ntergouvernenental de la CNUCED, en particulier les comr ssions
et les réunions d' experts, depuis la neuvi éne session de |la
Conf érence

11. Le Secrétaire général de la CNUCED a dit que | es conm ssions avai ent
toutes tenu leur preniére session, mais qu'il était encore trop toét pour

se prononcer sur |e fonctionnenent du nouveau necanisme. L'information

di sponi bl e étant inconpléte, il serait difficile au Conseil de tirer, a ce
stade, des conclusions val ables sur le travail des conmmi ssions. En réponse

a sa denande d' observations a ce sujet, le Secrétaire général avait recu des
conseils et des commentaires précieux qui |'avait amené a proposer une nméthode
pour pernettre au Conseil de tenir un débat fructueux sur la question. Cette
mét hode était |a suivante

a) Tous |l es présidents devraient étre priés de donner |eur propre
avis sur la fagon dont s'étaient déroul és | es travaux de |eur comm ssion ou
groupe d'experts, et de proposer des angliorations ou autres changenents a |la
dénmar che adopt ée.

b) On devrait essayer de dresser un bilan rationnel des travaux
des groupes d'experts, conpte tenu des réponses au questionnaire que
e secrétariat était en train d établir a |'intention de ces derniers.

Le secrétariat ne nénagerait aucun effort pour obtenir |es renseignenents
nécessaires et veillerait a ce qu' a |'avenir un questionnaire soit distribué
a chaque réunion d' experts. Il demanderait |'avis des experts et des

dél égati ons, étayé par une anal yse statistique, sur un large éventail de
questions comme la répartition des experts, |e choix des questions traitées,
| ' organi sati on des réunions, |la nécessité d' approfondir |es thenes exam nés,
et la nature des concl usions, reconmandati ons ou autres textes finals.

c) Lorsque |l e secrétariat aurait rassenbl é ces rensei gnenents
- en sus de ceux dont il disposait déja - il serait possible d engager un
débat digne de ce nom en tenant conpte des |econs de |'expérience. Ce débat
pourrait étre informel et s'inscrire dans les préparatifs de |'exanmen a
m -parcours, ou avoir pour cadre une réunion directive du Conseil. En tout
état de cause, |'évaluation devrait se faire progressivenent avec |'aide de
contributions écrites, conforménent a |la néthode qui venait d' étre esquissée.

12. Le Président de |la Commi ssion du comerce et des biens et services,

et des produits de base (France) a fait observer qu'a sa prem ére session

la Conmission 1 avait accordé une attention tout a fait excessive aux

questi ons de procédure, et notamment au choi x des thénmes des réunions

d' experts. Les thémes retenus étaient parfois al anbiqués, nmal reliés a
|"ordre du jour de |a deuxi éme session, et sans rapport évident avec |es
besoins et les travaux de la CNUCED. D une facon générale, |es débats de fond
avai ent été décevants et peu susceptibles d orienter la politique des Etats
nmenbres. Les questions inscrites a |'ordre du jour étaient trop générales,
aussi |les dél égations n'étaient-elles pas toujours conposées d' experts
capabl es de participer a un débat fructueux. Ce fonctionnement en "circuit
fermg" des conm ssions, préoccupées essentiellenment de |'organisation de

|l eurs travaux futurs, causait un tort considérable au nouveau nmécani sne




i ntergouvernenental et |'enpéchait de s'acquitter du mandat qui |lui avait
été confié a |l a neuviéne session de la Conférence. Il était donc urgent de
procéder a des changenents inportants.

13. Les prem eéres réunions d' experts avai ent cependant donné lieu a des
débats intéressants, épargnés pour |'essentiel par |es considérations
politiques ou |l es questions de procédure. Les experts avai ent avancé des

i dées utiles et formul é des suggestions quant aux travaux futurs de | a CNUCED.
Il inportait d en tirer le neilleur parti.

14. Pour améliorer |le fonctionnenent des conm ssions et assurer une
meilleure articulation avec | es réunions d experts et |le Conseil, on pouvait
envi sager | es solutions suivantes

a) Les thenmes de fond inscrits a |'ordre du jour devraient étre des
questions d' actualité plus précises, susceptibles d éveiller |'intérét de
spécialistes de la politique économ que.

b) Il fallait continuer & organi ser des réunions-débats, en demandant
a des intervenants extérieurs de présenter des exposés sur des situations
concretes et des questions relativenent techniques. Il fallait aussi veiller
a assurer la coordination et |'interaction de ces discussions avec |e débat
i ntergouvernenental traditionnel

c) Il était indispensable que Ies conmissions tirent tout |le part
possi bl e des réunions d' experts et tiennent conpte de cet "acquis" pour
choisir les thenes des réunions suivantes. A cet égard, chaque conm ssion
aurait intérét a prendre en considération les résultats des réunions
d' experts organi sées par |es deux autres. |l serait en outre désastreux
qu' une commi ssion donne |'inpression qu' elle ne nettait pas a profit les
travaux de réunions qu'elle avait elle-néme convoquées : cela risquerait
fort de décourager la participation a ces réunions.

d) Il fallait s'efforcer de choisir, pour |les réunions d experts,
des thenes sinples, précis et actuels qui correspondent aux besoins des Etats
menbres, afin d attirer des experts de haut niveau

e) Il conviendrait de faire un usage raisonnable, mais judicieux et
ef ficace, des consultations préal ables et des docunents prélimnaires du
secrétariat lors de |l a préparation de réunions intergouvernenental es.

f) Il fallait préserver |es prérogatives organisationnelles du Bureau
du Conseil siégeant en réunion restreinte.

0) Il fallait s'efforcer d assurer |la cohérence entre |l es sessions
de fond du Conseil et |es sessions des conmi ssions, pour que |e Consei
pui sse profiter des travaux des réunions d' experts et pour que |es
conmi ssions, de leur c6té, tiennent diment conpte de ses délibérations.



15. Le Président de |la Conmission des entreprises, de la facilitation du
commerce et du dével oppenent (Costa Rica) a dit que la Conmission 3 avait nené
ses travaux tanbour battant, en allant droit au but. Les thénes avaient été

bi en choisis et avaient suscité |'intérét des participants. Des angliorations
ét ai ent cependant possi bl es dans deux donmi nes

a) Les réunions-débats s'étaient révél ées trés intéressantes,
mais on leur avait consacré trop de tenps par rapport aux délibérations
i ntergouvernenental es. En outre, les travaux des conmi ssions pourraient étre
enrichis si, aprés chaque réuni on-débat, une analyse était faite des
di scussi ons.

b) Les exposés présentés avaient tous été d' un niveau techni que él evé
et avaient fourni des renseignenents trés utiles aux pays qui connai ssai ent
mal | a question & |'étude. Les travaux de |a Comm ssion auraient cependant été
plus fructueux si davantage de spécialistes venant des capital es avai ent
partici pé aux réunions-débats. Il fallait en tenir conpte pour |'organisation
des futures sessions des conmi ssions.

16. Le représentant de |la Suisse a dit que sa dél égation pensait, conme |e
Prési dent de la Conmmi ssion 1, que |e fonctionnenent du nouveau necani sne

i ntergouvernenental |aissait encore a désirer. |l y avait des différences
entre les trois comm ssions, nmais on notait un probl éme général, a savoir

celui du fonctionnenent en circuit fermé. Certes, |es conm ssions s'étaient
mses a | ' ouvrage et avaient néne parfois obtenu des résultats notables, mais
| "esprit de Mdrand senblait quel que peu absent. Les innovations décidées a |la
neuvi éme session de la Conférence visaient a faire du Conseil, des conm ssions
et de leurs organes subsidiaires un nécani sme dynan que, chaque él énent

i nter-agi ssant avec les autres et concourant a une régénérati on pernmanente des
travaux de fond, en prise directe avec les réalités du nonde extérieur. La

dél égation suisse étudierait donc avec un grand intérét |es propositions
faites par le Président de |adite conm ssion

17. A propos des rapports des conmi ssions, une situation nouvelle se
présenterait a la fin de 1997, avec |la convocation de |la réunion de haut

ni veau CNUCED/ OMC sur des nesures intégrées pour |e dével oppenent du comrerce
des pays | es nmpoins avancés. Les él énments de progranme exposés dans |es
rapports devraient tenir pleinenent conpte des résultats de cette réunion, et
il serait bon que |le Conseil donne aux conmi ssions des instructions précises
a ce sujet.

18. Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde |'Union européenne, a
décl aré, a propos du nouveau mécani sne intergouvernenental, qu'il fallait se
pencher sur deux questions. La prem ére était une question de fond : les

travaux acconplis par |les conm ssions et |es réunions d' experts étaient-ils
vrai ment confornmes au mandat gl obal donné & |a CNUCED par |a Conférence lors
de sa neuvi éne session ? Cet aspect appelait un débat pour |equel |e Consei
n'était pas encore prét et qui pourrait étre repoussé jusqu'a |'exanen a

m -parcours, c'est-a-dire aprés | a deuxi éme session des conmi ssions. La
seconde question concernait |e foncti onnement du mécani sne, et notanment
[""interface" entre les réunions d experts et |les comissions, ainsi qu' entre
les trois comm ssions et entre celles-ci et le Conseil. De |"avis de |'Union
européenne, il était urgent d'engager des di scussions sur ce point, sans



attendre |'exanmen a m-parcours - car il fallait voir comment nmettre a profit,
pour | a deuxi éme session des conm ssions, les résultats des réunions d' experts
tenues jusqu' alors. Il fallait également veiller a ce que |es conm ssions

consacrent leur tenps a des débats de fond et non a des questions de
procédure. A cet égard, |le secrétariat devrait jouer un réle préparatoire
actif.

19. Le représentant de |a Norveége estimait, comme |le porte-parole de |'Union
européenne, que |'on pouvait déja étudier |es aspects fonctionnels du nouveau
mécani sme i ntergouvernenental, sans attendre |'examen & m-parcours. Il était

égal ement d' accord avec |'évaluation et |es sept propositions qui venaient

d' étre présentées par le Président de la Commission 1, qui étaient claires

et extrémenent judicieuses. A propos de la troisiénme proposition - |es

conmi ssions devraient tirer tout le parti possible des travaux des réunions

d' experts - |a dél égation norvégi enne consi dérait que ces réuni ons devai ent

s' adresser a de véritables experts. Ceux-ci pouvaient étre désignés par |eur
gouvernenment, mais ils devaient participer aux réunions en qualité de

spéci alistes et non de représentants de |eur pays. C était a un stade
ultérieur, quand | es conm ssions exam naient |es rapports des réunions

d' experts, que |les représentants des gouvernenents pouvai ent donner |eur avis.
Il ne leur appartenait pas d intervenir dans |es réunions d' experts, en
particulier lors de |'élaboration de recomandati ons ou concl usions. Leur réle
était de suivre les travaux des experts et d' en tirer des enseignenents.

20. Le porte-parole du Groupe africain (Maroc) a dit qu'il n'était pas
possi bl e de dissocier les él énents fondamentaux et |les él énents fonctionnels
du nmécani sme intergouvernenental . Le Groupe africain n'était pas encore prét
pour un débat approfondi sur ce mécanisne. || préférerait attendre que |es
comm ssions aient tenu | eur deuxiénme session, aussi était-il favorable a la
mét hode proposée par |le Secrétaire général de | a CNUCED

21. Le représentant de |'Afrique du Sud souscrivait aux opinions exprinees
par d'autres dél égations a ce sujet. Il était manifestenent trop toét pour
dresser un bilan conplet du fonctionnement du nouveau mécani snme. Les
participants a |la neuvi éne session de |a Conférence étaient tonbés d' accord
sur |'inefficacité du nécanisne alors en place et sur la nécessité de le
réformer de toute urgence. Depuis quel que tenps, on s'apercevait que des

probl émes subsistaient nalgré la réfornme, comme en ténpignait |e questionnaire
envoyé par le Secrétaire général de la CNUCED. De |'avis de |a dél égation
sud-africaine, |les nmenbres de |a CNUCED devrai ent déja s'enployer, de fagon

infornelle, a affiner le réglage du nécani sne.

22. La représentante de la Turquie jugeait effectivenment nécessaire

d' étudi er comment aneliorer |es méthodes de travail de |a CNUCED. A son avis,
on avait consacré trop de tenps aux questions de procédure pendant |es séances
officielles. Il n'y avait pas encore de directives concernant |'interaction
des commi ssions et des réunions d' experts, ni quant au suivi de leurs travaux.
Enfin, elle considérait que |es conm ssions avai ent obtenu des résultats
plut6t maigres et par trop généraux. La dél égation turque avait espéré que les
spéci al i stes participant aux réunions-débats auraient des échanges fructueux
et ani més avec |les dél égations, nais le cadre s'était révélé trop rigide pour
pernmettre une telle interaction



b) Rapport du Groupe de travail du plan a noyen terne et du

budget - progranme sur sa vingt-neuvi éne session (16-17 janvier

et 21-23 mai 1997)
23. Le Président du Groupe de travail a sa vingt-neuvi éne session (Norvége)
a rendu conpte oral enent des débats ainsi que des principal es conclusions
concertées de cette session. Les Etats Menmbres avaient fait des observations
sur certains points, namis s'étaient accordés a penser que le projet de
budget - programre constituait une bonne base de travail pour |a CNUCED. Le
manque de tenps et |es divergences de vues sur plusieurs questions avaient
cependant posé des probl énes. Le Conseil était saisi des conclusions
concertées ainsi que du résume du Président (TD/ B/WP/L.77), qui avaient
égal ement été communi qués au Président du CCQAB et a celui du CPC

24, Le Secrétaire général adjoint de la CNUCED a informé | e Conseil des
débats du CCQAB, le 23 juin 1997, et du CPC, le 25 juin, sur le chapitre
relatif a |la CNUCED du projet de budget-programe. Plusieurs Etats Menbres des
deux com tés avaient approuvé la réforme de | a CNUCED ainsi que |es principaux
poi nts des concl usions concertées du G oupe de travail. Il avait égal ement été
suggéré que |l e Goupe de travail revienne ultérieurement sur |la question de |la
politique de publication et sur la liste des publications. Le secrétariat de
 a CNUCED avait donné aux comités des précisions concernant notamment |e
mécani sne i ntergouvernenental d'avant et d' aprés Mdrand, les liens entre |la
réducti on des ressources et la sinplification des nandats a Mdrand, |es
publications, le fait que |a question des pays en dével oppenent insulaires et
des pays en dével oppenent sans littoral avait pris un caractére intersectorie
sans rien perdre de son inportance, et le fait que | es postes prévus par

| " Assenbl ée générale au titre des petits Etats insulaires seraient conservés.

25. Le porte-parole du Groupe latino-anéricain et caraibe (Mexique) a fait
observer que |l e Groupe de travail n'avait pas pris de décisions concreétes

- sauf sur la question des PMA, a |l aquelle son groupe attachait une grande

i nportance. Il était donmage, en particulier, que le Goupe n'ait pas pu
s'entendre sur |'utilisation des économ es pour financer |a participation de
spéci al i stes des pays en dével oppenent aux réuni ons d' experts. Cette position
était pleinenent appuyée par |les Goupes africain et asiatique.

26. Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde |'Union européenne, a
renerci é le Président du Groupe de travail de ses efforts et denandé conment
| es conclusions du Groupe avaient été présentées au CCQAB et au CPC

27. Le représentant des Etats-Unis d' Anérique, aprés avoir félicité le
Président du Groupe de travail des efforts qu'il avait déployés dans des
circonstances difficiles, a déclaré qu'il ne partageait pas |le point de vue

exprimé par |le porte-parole du G oupe |atino-américain et caraibe.

28. Le Secrétaire général adjoint de la CNUCED a dit que | e docunent
exposant les résultats de |l a session avait été distribué aux nmenbres du CCQAB
et du CPC et présenté par |l e Président de chaque comté. Il avait ensuite été

| oi sible aux Etats Menbres de soul ever des questions particuliéeres en séance.



Déci si on _du Consei

29. Le Conseil a pris note des résultats des travaux de |a vingt-neuvi éne
session du G oupe de travail du plan a noyen ternme et du budget-programe, qu
avai ent porté essentiellenent sur |le projet de budget-progranme pour

| ' exercice biennal 1998-1999 '

c) Rapport du Secrétaire général de |la CNUCED sur |a préparation
d' une réunion avec des acteurs du dével oppenent

30. Conf or ménment au paragraphe 118 du docunent final de Mdrand, le
Secrétaire général de la CNUCED a rendu conpte des progres acconplis dans ce
domai ne 2

31. La représentante des Pays-Bas, parlant au nomde |'Uni on européenne, a
renerci é le Secrétaire général de |a CNUCED de sa déclaration. Elle |'a

félicité de sa démarche novatrice et |'a prié de tenir |'Union européenne au
courant des initiatives de cette nature.

32. Le représentant de |'Ethiopie a loué |le Secrétaire général de | a CNUCED
de ses idées. En tant que PMA, |'Ethiopie manquait de ressources financiéres
et techniques. Il fallait veiller a ce que la nondialisation ne marginalise
pas encore | es pays |es noins avancés, nmais contribue au contraire a les
intégrer dans |'écononie internationale. Les thénmes suggérés par |le Secrétaire
général de |la CNUCED devraient refl éter |es préoccupations i nmédi ates des PMA

33. Le représentant de Madagascar a renerci é |le Secrétaire général de
| a CNUCED de ses propositions concréetes. Les lecons tirées du sénminaire pilote
sur la mobilisation du secteur privé pour encourager |'investissement étranger

dans | es PVMA (Genéve, 23-25 juin 1997) contribuerai ent au succés de ses
efforts.

34. La représentante de la Turquie a égalenment félicité le Secrétaire
général de la CNUCED de ses idées. Elle estinmait qu'il fallait poursuivre les
consul tations pour mobiliser |'opinion publique, et qu' il convenait aussi de
consul ter des organi smes comme | e Forum écononi que nmondial, |'Institut des
Nations Unies pour la formation et |a recherche (UNI TAR) et des organisations
régionales. Elle savait gré au Gouvernenent francais de son offre d' accueillir

la réunion a Lyon.

35. Le représentant du Brésil a dit qu'il attendait beaucoup de la poursuite
des consultations avec |l e Secrétaire général sur |a question. L'expression

!Les conclusions concertées et le résuné établi par |le Président, adoptés
par le Groupe de travail a |a deuxi éme partie de sa vingt-neuvi éme session le
16 juin 1997, étaient disponibles sous la cote TD/B/WP/L.77. Par la suite, le
rapport intégral du Groupe de travail sur sa vingt-neuviénme session a été
publi é sous la cote TD/ B/ EX(15)/6-TD/ B/ WP/ 101.

2La déclaration du Secrétaire général de la CNUCED relative a la
préparation d' une réuni on avec des acteurs du dével oppenent est reproduite
dans | " annexe I1.



"acteurs du dével oppenment” englobait la société civile, les ONG et |e secteur
privé. Il fallait égalenment tenir conpte de |a question de |'environnenment.

A cet égard, le représentant a évoqué | a session extraordinaire de |'Assenbl ée
générale (Ri o+5) et |'approbation par celle-ci d un inportant docunment sur le
dével oppenent, a la reprise de sa cinquante et uni éme session. Enfin, il a
soul i gné que la réunion de partenaires pour |e dével oppenment devrait tenir
conpte des aspects soci aux du dével oppenent.

36. En réponse a certaines questions, |le Secrétaire général de |la CNUCED
a dit que le bref conpte rendu qu'il venait de donner ne constituait que |la
prem ére étape de |a préparation de la réunion de Lyon. Il n'avait pas pu
informer |les dél égations plus t6t en raison des difficultés juridiques
présentées par |'intégration de la société civile aux travaux du systénme des
Nati ons Unies. Quant au choix des projets, 90 %d' entre eux existaient déja,
not amment dans | e donmaine de | a gestion des risques.

Déci si on _du Consei

37. Le Conseil a pris note de |la déclaration du Secrétaire général de
| a CNUCED ® et des observations présentées par des dél égati ons.

d) Rapport du Secrétaire général de la CNUCED sur la nmise en oeuvre
des propositions figurant dans | es conclusions concertées
436 (XLII1) du Conseil : le dével oppenent de |' Afrique
38. Présentant | e rapport du Secrétaire général de |a CNUCED sur ce point

(TD/ B/ EX(15)/2), |le Coordonnateur de |a CNUCED pour |'Afriqgue a rappel é que ce
docunent avait été établi en application du paragraphe 5 des concl usi ons
concertées 436 (XLIIl) du Conseil. Il brossait un tableau général des travaux
directifs et analytiques ainsi que des activités d'assistance techni que
exécut és par | a CNUCED, dans |es domai nes rel evant de sa conpétence, afin

de contribuer au nouveau programe d'action des Nations Unies pour le

dével oppenent de |'Afrique dans |es années 90. Un rapport distinct serait
présenté au Conseil a sa quarante-quatri éne session. |l porterait sur les
progranmmes d' aj ustement entrepris par |les pays africains, sur |'évolution
récente et sur |es perspectives a noyen terne de croi ssance par |'exportation
conpte tenu des tendances récentes de |'épargne et de |'IED, de la dette
extérieure et des incidences éventuelles de |'initiative en faveur des pays
pauvres trés endettés. Comme |'avait demandé | e Conseil a sa
quarante-troi si énme session, un groupe d' experts de haut niveau serait invité
a participer a un échange de vues infornel avec |es dél égations.

39. Le porte-parole du Goupe africain (Maroc) a félicité le Secrétaire
général de la fagon dont il avait donné suite aux concl usions concertées du
Conseil, ainsi que du rapport général qu'il avait présenté a la réunion

directive. Le Groupe africain souhaiterait avoir des renseignenents plus
détai |l | és dans chaque donmi ne, pour pouvoir nieux appréhender tout |'éventai
des activités de la CNUCED, et pensait que |le docunment pourrait étre plus
"prospectif" que descriptif a |l'avenir. A propos du programre coordonné

d' ai de dans | e secteur des services en Afrique (CAPAS), il jugeait qu'i

3l dem



s'agissait la d une heureuse initiative et que des nesures du néne ordre
devraient étre prises dans |e donaine de |'investissement. Il priait les
donateurs d' accroitre | es ressources extrabudgétaires pour pernettre a

| a CNUCED de venir en aide aux pays africains.

40. En réponse au porte-parole du Goupe africain, |e Coordonnateur de
la CNUCED pour |'Afrique a dit qu'il avait pris bonne note des propositions
concernant |'amélioration du rapport. Il a confirmé que |I'initiative de

la CNUCED n' était pas lintée a la nouvelle série de négociations sur les
services, mais que |le Secrétaire général, en coopération étroite avec le
Secrétaire exécutif de | a Conm ssion économ que pour |'Afrique, avait auss
prévu des activités conjointes pour |la préparation de |a deuxiene conférence
mnistérielle de |'OMC (1998). Ces travaux porteraient notament sur |a
politique commerciale et la politique d'investissenent, la politique
commerciale et la politique de concurrence, |la transparence dans | a passation
des marchés publics et |'organisation d' une conférence africaine préparatoire.

Déci si on _du Consei

41. Le Conseil a pris note du "Rapport du Secrétaire général de |a CNUCED
sur la mse en oeuvre des propositions figurant dans |es concl usions
concertées 436 (XLIII) du Conseil : |e dével oppenent de |'Afrique"

(TD/ B/ EX(15)/2), ainsi que des observations présentées par |le porte-parole du
Groupe africain.



Chapitre |1

AUTRES QUESTI ONS RELATI VES AU COVMERCE ET AU DEVELOPPEMENT
(Point 3 de |'ordre du jour)

a) Rapport du G oupe consultatif commun du Centre du conmerce
i nternational CNUCED/ OMC sur sa trentiéne session
(21-24 avril 1997)

42. Présentant | e rapport du Groupe sur sa trenti éme session

(I TG AG XXX)/ 164), le Président du Groupe consultatif conmmun,

M N. Benjelloun-Touini (Maroc), a rappelé qu'a |la séance d' ouverture le
Secrétaire général de la CNUCED et le représentant du Directeur général de
| OMC avai ent annoncé |la prorogation du mandat du Directeur exécutif du CCl
pour une nouvell e période de trois ans, confirmée par |le Secrétaire généra
de |' ONU

43. Dans sa déclaration au Groupe consultatif comun, |e Directeur exécutif
du Centre avait indiqué que |la restructuration de celui-ci touchait a sa fin.
Le CCl était désormais organi sé de facon plus rationnelle, avait une idée
plus claire de ses orientations futures et était meux a nénme de répondre aux
besoi ns des pays et des régions en | eur fournissant une assistance techni que
plus "cibl ée" et plus efficace. Son fonds gl obal d' affection spéciale et

son comté consultatif constituaient des mécani snes extrénmenent utiles pour
financer les activités, et les contributions volontaires avai ent augnenté.

44, Le Groupe avait félicité le Directeur exécutif du CCl de la réforne en
cours et réaffirmé |'inportance du Centre qui nmenait une action extrénmenment
utile et concréte. Il avait passé en revue |les activités de coopération

t echni que exécutées par le Centre en 1996, en se fondant sur son rapport
annuel, fornul é des reconmandati ons sur |le progranme de travail futur et
fait le point des efforts déployés dans | e donmaine de |la mse en val eur des
ressources humai nes, aprés |'évaluation indépendante de ce sous-programre

ef fectuée en 1996 et |la tenue d' une réunion technique en novenbre de cette
méne année pour étudier |e rapport d' évaluation. Le G oupe s'était égal enent
décl aré satisfait du bon fonctionnenent du Comté consultatif et du Fonds

gl obal d'affectation spéciale.

45, Certains représentants avaient suggéré la création d un comté de
surveillance pour contrdler |le programme de travail et les priorités du CCl
mais d' autres avaient jugé que cela n'était ni nécessaire ni opportun

Le Président avait déclaré, qu' aprés avoir dressé le bilan de la situation

avec |les dél égations, il tiendrait des consultations ouvertes a tous |les
intéressés, s'il y avait lieu, avant |l a prochai ne session du G oupe (1998).
46. Le Président du Groupe consultatif conmun a renercié | es Gouvernenents

al I emand, canadi en, danois, espagnol, finlandais, francais, italien, japonais,
néerl andai s, norvégi en, suédois et suisse des annonces de contributions
volontaires au CCl qu'ils avaient faites pendant |a session du G oupe.

47. Le porte-parole du Groupe asiatique et de Ia Chine (Singapour) a
renerci é le Président du Groupe consultatif conmmun de son exposé. Les pays




asiatiques et la Chine s'étaient ralliés au consensus et avaient adopté le
rapport dans un esprit de conproms. Le porte-parole avait formul é des
observations sur plusieurs points inportants, qui avaient recu |'appui de
nonbreux autres pays en dével oppenent. Le CCl en avait pris note et avait
assuré |l e Groupe que ces questions seraient prises en considération. |
fallait espérer que les consultations infornelles qui seraient organi sées par
| e Président du Groupe en 1997 pernettrai ent d' obtenir des éclaircissenents
a ce sujet. Les probl énes évoqués par |le G oupe asiatique et la Chine a

la trenti éme session du G oupe consultatif conmun revétai ent une grande

i nportance pour |es pays en dével oppenent, et il fallait s'y attaquer sans
tarder.

48. En réponse a | a déclaration du porte-parole du G oupe asiatique et de
la Chine, |le Président du Groupe consultatif conmun a dit qu'il avait été

déci dé de tenir des consultations infornelles selon que de besoin, aprés |les
préparatifs nécessaires, et qu' il avait |'intention de |es engager le plus tot
possi bl e.

Déci si on _du Consei

49. Le Conseil a pris note du rapport du Groupe consultatif commun sur
sa trenti énme session (I TG AG XXX)/164), qui avait été distribué sous couvert
d' une note du secrétariat de |la CNUCED (TD/ B/ EX(15)/4).

b) Rapport du G oupe intergouvernemental conjoint CNUCED OM
d' experts des privil éges et hypothéques naritines et des questions
connexes sur sa neuvi énme session (2-6 décenbre 1996)

Déci si on _du Consei

50. Le Conseil a pris note du rapport du Groupe intergouvernenmental conjoint
CNUCED OM d' experts des privil éges et hypothéques mariti nes et des questions
connexes sur sa neuvi éne session (TD/B/IGE. 1/4) et a fait sienne |la
recommandation qui y figurait de proposer a |'Assenbl ée général e des

Nati ons Uni es de convoquer une conférence di plomatique qui aurait pour tache
d' exam ner et d'adopter une convention relative a |la saisie conservatoire des
navires de ner.

51. En réponse a une question du représentant du Japon concernant |es dates
de la conférence diplomati que proposée, |le représentant du secrétariat de

la CNUCED a dit que |la reconmmandati on du Groupe intergouvernenmental conjoint

d' experts ainsi que |les décisions du Conseil du commerce et du dével oppenent

et du Conseil de |'OM seraient tout d abord soumi ses a |'Assenbl ée général e

des Nations Unies. Sur décision de |'Assenbl ée général e, une conférence

di pl omati que pourrait avoir |ieu courant 1998.



Chapitre |1

QUESTI ONS | NSTI TUTI ONNELLES, QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON
QUESTI ONS ADM NI STRATI VES ET QUESTI ONS CONNEXES

(Point 4 de |'ordre du jour)

Déci si on _du Consei

a) Dési gnati on d' organi snes intergouvernenmentaux aux fins
de I'article 76 du réglenent intérieur du Consei

52. Le Conseil a noté qu' aucune denande de désignation n'avait été
pr ésent ée.
b) Dési gnati on d' organi sati ons non gouvernenmental es aux fins

de I'article 77 du réglenent intérieur du Consei

53. Le Conseil a approuvé |es demandes présentées par deux organi sati ons non
gouvernenental es et a décidé, confornménent a la reconmandati on du Secrétaire
général de la CNUCED et du Bureau, de désigner et de classer ces

deux organisations aux fins de |'article 77 du reéglenent intérieur et

conf orménment aux dispositions du paragraphe 12 b) de sa décision 43 (VIl),
conme suit

Cat égorie spéciale : International Goup of Protection and Indemity

Associ ations (TD/ B/ EX(15)/R 1/Add. 1) - organisation autorisée a participer
aux travaux de |l a Commr ssion des entreprises, de la facilitation du comrerce
et du dével oppenent; International Chroni um Devel opment Associ ation

(TD/ B/ EX(15)/ R 1/ Add. 2) - organisation autorisée a participer aux travaux

de | a Comm ssion du comrerce des biens et services, et des produits de base.
Les docunents cités plus haut sont désormais disponibles sans restriction.

54, Le Conseil a égal enent approuvé | e classement révisé des organi sations
non gouvernenental es de | a catégorie spéciale présenté dans |'annexe Il du
docunent TDO/ B/ EX(15)/3, qui correspondait au mécani sne intergouvernenenta

de la CNUCED m's en place aprés |la Conférence de M drand.

55. Le Conseil a noté que, a la lum ére de |'adoption de |la

résol ution 1996/ 31 du Conseil écononique et social sur les relations aux fins
de consultations entre |' Organi sati on des Nations Unies et |es organisations
non gouvernenental es, |le secrétariat de |a CNUCED avait préparé une

révision des arrangenents relatifs a la participation d' organi sations

non gouvernenental es aux activités de la CNUCED - TD/ B/ EX(15)/3 et Corr. 1.

Il a décidé de renvoyer une décision sur cette question a sa di x-neuvi éne
réuni on directive.

56. Aprés avoir entendu |la présentation, par le Conseiller juridique
principal de la CNUCED, de |a note du secrétariat * et confornménent aux

“Pour |a déclaration du Conseiller juridique de |a CNUCED, voir
| " annexe | V.



recommandations qu' il avait lui-nménme fornul ées a sa séance du 27 juin 1997,
le Conseil a pris acte de la note du secrétariat intitul éée "Organisations
non gouvernenental es participant aux activités de |a CNUCED' (TD/ B/ EX(15)/3
et Corr.1) et a prié le secrétariat de lui faire rapport a sa di x-neuvi éne
réunion directive sur la nise en oeuvre de la résolution 1996/31 du Consei
économ que et social, du 25 juillet 1996.

57. Il a égal ement noté que, conforménent aux dispositions des sections |11
et 1V de sa décision 43 (VIl), et aprés consultation des gouvernenents des
pays intéressés (Afrique du Sud, Royaune-Uni et Inde), le Secrétaire généra
avait inscrit au Registre des organi sati ons nati onal es non gouvernement al es
les trois organisations national es suivantes : Land and Agriculture Policy
Centre (LAPC), Foundation for International Environnmental Law and Devel opnent
(FIELD) et Consuner Unity and Trust Society (CUTS). Des renseignenents
généraux sur ces trois organisations avaient été fournis au Conseil dans

| es docunents TD/ B/ EX(15)/L.1, L.2 et L.3.

58. Le Conseil a égalenent pris note du changenent de nom d' organi sati ons
autorisées a participer aux travaux de la CNUCED : |a Fédération des

i ndustries de corderie-ficellerie de |I'Europe occidental e (EUROCORD), qu
avait été classée dans la catégorie spéciale par le Conseil a la premére
partie de sa vingt-quatriene session, s'appelait désormais Fédération

des industries européennes de corderie-ficellerie et des filets, tout en
conservant |'acronyne EUROCORD; |'Institut nondial EDI, qui avait été

cl assé dans | a catégorie spéciale par le Conseil a la prem ére partie de
sa quaranti ene session, s'appelait désormais Institut nondial du comrerce
él ectroni que



Chapitre 1V
QUESTI ONS DI VERSES
(Point 5 de |'ordre du jour)
a) Adoption de |la stratégie de coopération technique de | a CNUCED
59. Le Président du Conseil a infornmé |es dél égations qu'a |'issue des
consul tations du Secrétaire général sur la question, les Etats nmenbres avai ent

déci dé d' adopter le texte de |la stratégie de coopération technique de
a CNUCED, figurant dans |la partie A du document TD/ B/ EX(14)/3

60. Le porte-parole du Groupe latino-angricain et caraibe (Mexique) a | oué
| es activités de coopération technique de |a CNUCED, qui aidaient |es pays
en dével oppenent a participer au systéme commercial international. Il se

réjouissait de |'augnentation de 12 % des ressources extrabudgétaires,

conf orménent aux reconmandati ons de M drand, et espérait que cela inverserait
| a tendance négative observée ces derni eres années, notamment pour |a région
de |' Arérique latine et des Caraibes. Il souhaitait égal enent que les futurs
rapports donnent davantage de rensei gnenents sur |les activités exécut ées dans
|l e cadre de projets, ainsi que sur |la coopération technique avec d' autres

or gani sati ons.

61. Le représentant de |la Suisse s'est déclaré satisfait des efforts

dépl oyés dans ce donmine. Il a appelé |'attention sur |e paragraphe 10 de

la stratégie, concernant |a collaboration avec d' autres organi sations, et a
denmandé que |'on envisage de renforcer le r6le des pays nenbres de | a CNUCED
dans | a conclusion d'accords de coopération avec ces organi sations. Toute
décision officielle concernant | e programe intégré de coopération technique
liée au comrerce devrait étre discutée avec |les Etats nenbres et approuvée par
eux. Cela valait particuliérenment pour la réunion de haut niveau sur |es PMA
qui devait se tenir en octobre 1997

62. Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde |'Union européenne,

a dit que la stratégie pourrait fort bien étre nodifiée a la |lum ére de

| " expérience, par exenple pour ce qui était de |'assistance intégrée a fournir
dans |l e cadre de |a réunion de haut niveau sur les PMA. Quant au plan a

hori zon mobile de trois ans, il serait bon de faire e point de la situation
et de la préparation du plan pour 1998-2000 a |a session d' octobre du G oupe
de travail

63. Le représentant du Japon, qui se félicitait de |a stratégie, a demandé
des précisions sur |es néthodes d' évaluation et sur |e renforcenment
des activités de coordination. Il espérait que | a CNUCED contri buerait

concretenent a la réunion de haut niveau sur |es PNA.

64. Le représentant de |a Norvége, pensait, comme |le représentant de |la
Suisse, qu'il fallait associer étroitenment |les Etats menbres aux préparatifs

du programe intégré pour les PMA, et a demandé des rensei gnenents plus
structurés concernant |e plan



65. Le Chef des affaires interorganisations et de |la coopération technique,
répondant aux questions soul evées, a confirmé que |'assistance technique de

| a CNUCED avait pour objectif premer d aider |es pays en dével oppenent a

m eux s'intégrer dans |'écononmie internationale. Les suggestions concernant |a
coordi nation des efforts pour |'adoption d' un progranme intégré en faveur

des PMA devraient étre étudi ées dans |l e contexte appropri é. La stratégie de
coopération technique devrait évoluer en fonction de |'expérience. Le G oupe
de travail aurait |'occasion d étudier |a question des préparatifs du plan

a horizon nobile pour 1998-2000 a sa session d octobre 1997. Il a égal enent
décrit | es dispositions prévues pour |'évaluation des progranmes et projets.

Déci si on _du Consei

66. Suite a |'accord auquel étaient parvenus |les Etats menbres au cours

de consultations infornelles, |le Conseil a décidé d adopter le texte de la
strat égi e de coopération technique de a CNUCED figurant dans la partie A

du document TD/ B/ EX(14)/3 °.

b) Politique de publication de | a CNUCED

Déci si on _du Consei

67. Ala lumére de |'accord établi lors des consultations infornelles
du Président sur cette question, |le Conseil a décidé, confornménent au
par agraphe 107 a) du docunent final de Mdrand, qu'il exam nerait, apres

avoir tenu des consultations, la politique de publication de |la CNUCED a
sa seiziene réunion directive

c) Dési gnation du président et du bureau du Conseil du comerce et
du dével oppenent a sa quarante-quatriéne session

Déci si on _du Consei

68. Suite a la candidature présentée par |e coordonnateur du G oupe D
le Conseil a désigné S. EE M Goce Petreski (ex-République yougosl ave de
Macédoi ne) au poste de président du Conseil a sa quarante-quatriéeme session

69. Le Conseil a noté que le Président avait recu |les candi datures des
représentants des pays suivants aux postes de rapporteur et de
Vi ce- pr ési dent

Rapporteur : Thai | ande

Texte initialement sounis au Conseil a sa quatorziénme réunion directive,
le 24 mars 1997.



Vice-Présidents ° : Br ési

Etats-Unis d' Anéri que
Fédérati on de Russie

Iran (République islamque d')
I rl ande

Jamai que

Nor vege

Pays- Bas

70. Le Président a annoncé qu'il avait été informé de |a candidature de
la France au poste de président du Conité de session I.

d) Comuni cati on du Royaune- Uni

71. Le Président a attiré |I'attention sur la comunication distribuée a la
demande du Royaune-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, relative a |la
question de |l a responsabilité international e concernant Hong-kong

(TD/ B/ EX(15)/ 7).

e) Col I oque régional pour |'Afrique : Les accords internationaux
d' i nvestissenent dans |a perspective du dével oppenent

72. Fai sant rapport sur le colloque régional organisé a Fés (Maroc)

les 19 et 20 juin 1997, le représentant du Maroc a lu le "Message" adopté par
| es participants au colloque et a demandé que ce texte figure in extenso dans
le rapport final du Conseil sur sa quinziéne réunion directive "

®Deux postes restent a pourvoir.

Pour | e nessage, voir |'annexe I11.



Chapitre V

QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON

a) Quverture de | a réunion

73. La qui nzi énme réunion directive du Conseil du comerce et du
dével oppenent a été ouverte le 27 juin 1997 par M Patrick Sinyinza (Zanbie),
prési dent du Conseil

b) Bureau du Conseil a sa quinziéne réunion directive

74. Sa conposition n'ayant pas changé depuis |la quarante-troisi éne session
I e Bureau du Conseil a la quinziéme réunion directive était |e suivant

Pr ési dent : M Patrick Sinyinza (Zambi e)
Vice-présidents : M Anton Bebler (Sl ovéni e)
M Krit Garnjana-Goonchorn (Thail ande)
Mre Arundhati Chose (I'nde)
M Peter R Jenkins (Royaume- Uni )
M Andrei Kol ossovsky (Fédération de Russie)
M Al exander A. Kravetz (El Sal vador)
M Bj 6rn Skogno (Nor vége)
M Dani el L. Spiegel (Etats-Unis d'" Angri que)
M Fi sseha Yi ner Aboye ( Et hi opi e)
M Jun Yokota (Japon)
Rapport eur : Mre Vi ol eta Fonseca de Sanabria (Venezuel a)
c) Adoption de |'ordre du jour

(Point 1 de |'ordre du jour)

75. A sa 884énme séance, le 27 juin 1997, |le Conseil a adopté |'ordre du jour
provi soire de sa quinzi éme réunion directive, publié sous |la cote
TD/ B/ EX(15)/1 (voir |'annexe | du présent rapport).

d) Rapport du Conseil sur sa quinziéne réunion directive
(Point 6 de |'ordre du jour)

76. Conforménment a |'usage, le Conseil a autorisé |le Rapporteur a établir
| e rapport de sa quinziénme réunion directive, sous |'autorité du Président.



ANNEXES
Annexe

ORDRE DU JOUR DE LA QUI NZI EME REUNI ON DI RECTI VE
DU CONSEI L DU COMMERCE ET DU DEVELOPPEMENT

Adoption de |'ordre du jour

Questions appel ant une décision du Conseil a la suite de | a neuvi éne
session de |l a Conférence et découl ant de rapports et activités de ses
organes subsidiaires et d autres organes ou s'y rapportant

a) Rapports des Commi ssions sur |eur preniére session

b) Rapport du Groupe de travail du plan a noyen ternme et du
budget - progranme sur sa vingt-neuvi éne session

c) Rapport du Secrétaire général de |la CNUCED sur |a préparation
d' une réunion avec des acteurs du dével oppenent

d) Rapport du Secrétaire général de la CNUCED sur |a nise
en oeuvre des propositions figurant dans |es concl usions
concertées 436 (XLIII) du Conseil : Le dével oppenent de |'Afrique

Autres questions relatives au comerce et au dével oppenent

a) Rapport du G oupe consultatif commun du Centre du conmerce
i nternational CNUCED/ OMC sur sa trentiénme session

b) Rapport du G oupe intergouvernemental conjoint CNUCED OM
d' experts des privil éges et hypothéques naritines et des questions
connexes sur sa neuvi éne session

Questions institutionnelles, questions d' organisation, questions
adm ni stratives et questions connexes

a) Dési gnati on d' organi snes intergouvernenentaux aux fins de
["article 76 du reglenent intérieur du Consei

b) Dési gnati on d' organi sati ons non gouvernenmental es aux fins
de I'article 77 du réglenent intérieur du Consei

Questions diverses
a) Adoption de |la stratégie de coopération technique de | a CNUCED

b) Politique de publication de | a CNUCED



c) Dési gnation du président et du bureau du Conseil du comerce et
dével oppenent a sa quarante-quatri éne session

d) Comuni cati on du Royaune- Uni

e) Col I oque régional pour |'Afrique : les accords internationaux
d' i nvesti ssenent dans |a perspective du dével oppenent

Rapport du Conseil sur sa quinziénme réunion directive.

du



Annexe |

DECLARATI ON DU SECRETAI RE GENERAL DE LA CNUCED SUR LA PREPARATI ON
D' UNE REUNI ON AVEC LES ACTEURS DU DEVELCPPEMENT

(Point 2 ¢c) de |"ordre du jour)

1. L' organi sation d' une réunion de tous |les acteurs du dével oppenent,

dont je vais vous parler aujourd hui, fait suite a la proposition que j'avais
présentée a | a neuvi éne session de |la Conférence en vue de faire participer la
soci été civile aux activités de la CNUCED. J' avais lancé |'idée d' établir un
nouveau necani sne institutionnel qui facilite le concours des él éments |es
pl us dynam ques de |l a société civile nondiale, en particulier du secteur

privé, des centres de recherche, des nilieux universitaires et des

or gani sati ons non gouvernenental es. Aprés des débats intensifs, |a Conférence
a accepté que |I'on nette cette idée a |'essai et que je convoque noi - ménme une
prem ére réunion avec tous |les acteurs du dével oppenent.

2. Au paragraphe 119 du "Partenariat pour |la croissance et le

dével oppenment”, | a Conférence s'est félicitée "de la décision prise par le
Secrétaire général d' organi ser une réunion avec des acteurs du dével oppenent
pour qu'ils le conseillent. Cette réunion devrait étre financée au noyen de
ressources extrabudgétaires". Elle a invité |l e Secrétaire général de | a CNUCED
"a informer | e Conseil des préparatifs de la réunion lors de sa prochaine
session ordinaire, et a lui en conmuni quer ultérieurement les résultats”.

3. La question a été inscrite a |l'ordre du jour de |la quarante-troisiéne
session du Conseil du conmerce et du dével oppenent sous le titre "Rapport
du Secrétaire général de la CNUCED sur |es préparatifs d' une réunion

avec des acteurs du dével oppenent” (point 7 a)). A sa 88léne séance,

le 18 octobre 1996, le Conseil, aprés avoir entendu |l e rapport verbal du
Président du Conmité de session Il et pris |'avis du Bureau, a décidé de
renettre |' examen de ce point a sa prochai ne session

4, A sa quatorzi éme réunion directive, le 24 mars 1997, le Conseil a
approuvé |'ordre du jour provisoire de sa quinziéne réunion directive en nméne
tenps que celui de sa quarante-quatriéne session, et a décidé d' exam ner |a
question a cette réunion

5. Environ un an apreés Mdrand, |'idée qu au XXle siecle la société civile
devrait prendre une part plus active aux travaux de |'ONU a fait son chem n
et je suis heureux de voir que pratiquenent toutes |es organisations

i nternationales - non seulenment celles du systéne des Nations Unies mais auss
| es autres - poursuivent aujourd' hui cet objectif. Ce qui était nouveau

en décenbre 1995 est en train de devenir une préoccupati on comune des

organi sations internationales. Vous n'étes pas sans savoir qu'indépendament
de ma proposition, M Kofi Annan a souligné qu'il attachait une grande

i nportance a cette question dans le cadre de la réforne et de la
revitalisation de |' ONU.

6. L' Organi sation tout entiére doit donc se nettre a la tache. La question
se pose depuis | ongtenps déja de savoir comment adnettre de nouvel |l es voi x
au chapitre, en particulier dans | e domai ne économ que et social, mais |les



efforts déployés a cet égard n'ont pas été trés fructueux. La legon a en tirer
est qu'il n'y a pas de fornule universelle ni de solutions toutes faites, vu

| a conplexité des probl émes juridiques, politiques et pratiques a régler

Il faut procéder de facon progressive, aprés mire réflexion. C est dans cette
optique qu'il faut considérer mes suggestions concernant |a participation de
la société civile aux travaux de |l a CNUCED. Elles représentent une

contribution nodeste nmais réaliste a une réforme graduelle qui ne fait que
conmencer. Comme dit |le proverbe italien, "Chi va piano va sano e va |ontano".

7. Les questions qui se posent touchent a |'essence méne de |' ONU en tant
qu' organi sation internationale. Les réponses doivent encore nirir et il faut

| ai sser a |' Assenbl ée générale |le tenps d'y réfléchir, avec la collaboration
étroite du Secrétaire général lui-méne. Cela dit, nous avons affiné ma
proposition initiale pour tenir conpte des préoccupations |égitinmes des Etats
menbres quant a ses incidences institutionnelles, et somes parvenus a une
conclusion qui, je |'espére, rencontrera |'assenti ment général

8. Notre coopération avec |la société civile sera fondée sur |'expérience
pratique gque nous avons acqui se en exécutant avec des gouvernenents, le
secteur privé et des ONG des projets concrets qui ont contribué effectivenent
au dével oppenent. C est pourquoi nous avons décidé d' appeler notre initiative
"Partenaires de dével oppenent”. Nous entendons organi ser une réunion de
partenaires de dével oppenent en 1998 et je vais vous expliquer comrent nous
pensons procéder.

9. On parle aujourd' hui beaucoup de "partenariat" mais, général ement,

ce not n'a pas encore pris un sens concret. Il faut, a notre avis, donner
corps a |'expression "partenaires de dével oppenent”. C est pourquoi nous nous
enploierons a faire de la réunion de |'an prochain une assenbl ée consacrée
non pas a faire des déclarations ou a exam ner des docunents, nmmis a approuver
des projets de partenariat bien précis. Il ne sera pas question de consacrer
un seul instant a | a négociation d un texte final

10. La réuni on des partenaires de dével oppenent devrait contribuer a la
préparation de |la dixiéne session de |a Conférence. Le noment venu, nous
serons ainsi a méne de vous présenter des exenples réels des partenariats
pouvant étre établis entre la CNUCED et |la société civile, de leurs nodalités
pratiques et de leurs résultats. Cela pernmettra d' asseoir sur des bases
sol i des tout débat quant aux noyens de faire de ces partenariats une néthode
de travail courante a la CNUCED. Ces exenples nontreront aussi que

| " organi sation s'attache a répondre aux besoins des pays en dével oppenent et
sait nobiliser |les capacités intellectuelles et techniques, |la volonté
politique et |es ressources voul ues pour |es satisfaire.

11. J' attends deux types de résultats de |la réunion de partenaires pour

| e dével oppenent. Premni érenment, ceux-ci devront réfl échir ensenble au

dével oppenent. La réunion devrait offrir au secteur privé, aux centres de
recherche, aux mlieux universitaires, aux ONG et au secteur public |'occasion
de contribuer a une neilleure conpréhension de certains probl énes de

dével oppenent liés au commerce et a |'investissenent, ainsi qu' a |la recherche
de sol utions novatrices.



12. Deuxi émenent, | a réunion devrait déboucher sur des partenariats concrets
qui pernettent & la CNUCED de profiter de |'efficacité, des idées et, il faut
| " espérer, des ressources (non seulenent matérielles, mais encore hunai nes)

de certains des acteurs privés dont |es décisions en nati ére de commerce,
d'investissement et de technol ogie influent de fagon décisive sur le

dével oppenent. 1l s'agit la d un potentiel que | es organisations

i nternational es oeuvrant au dével oppenent n'ont pas encore exploité. Nous ne
ménager ons aucun effort pour inverser |la tendance actuelle a | a baisse des
sources traditionnelles d' aide au dével oppenent, mai s nous ne pouvons plus
faire abstraction des i nmenses possibilités offertes par |le secteur privé.

Ses ressources, jointes a la créativité d autres acteurs de la société civile,
nous ai deront a concevoir et a mettre en oeuvre de nouveaux outils de

dével oppenent .

13. Le théme de la réunion des partenaires pour |e dével oppenent sera

"Les marchés et |e dével oppenent”. Je |'ai choisi parce qu'il englobe tous |es
aspects essentiels de |la nouvelle dénarche suivie par |a CNUCED pour |lutter
contre la pauvreté et |'inégalité, et aussi parce qu'il s'agit de faire appe

a la contribution non seul enent des gouvernenents, mais encore de tous ceux
qui faconnent |les marchés. L' écononie de marché est aujourd hui le cadre du
dével oppenent, et je n'ai pas besoin d' expliquer pourquoi elle joue désormais
un réle central

14. Ce thénme sera subdivisé en deux grands sujets : "Penser ensenble pour
| e dével oppenent" (nous demanderons aux partenaires d' engager une réflexion
conmune sur des probl émes qu'ils peuvent contribuer a résoudre) et "Agir
ensenbl e pour | e dével oppenent” (exanen d'un nonbre limté de projets de
partenariat concrets).

15. Pour ce qui est de "Penser ensenble pour |e dével oppenent”, nous
pourrions notamment étudier les neilleurs noyens d' adapter |es nécani snes du
mar ché aux stratégi es de dével oppenent. Nous pourrions, par exenple, nous
pencher sur |es questions suivantes

a) Mondi al i sation, inégalité et pauvreté. Les choi x des soci étés dans
| e domaine de |'investissenent et de la technique influent sur |a physionome
de |' économi e nondi al e. Nous devrions exam ner ce phénongene dans |a
perspective de |'efficacité, nais prendre aussi en considération |es craintes
des gens concernant |es conséquences du changement et réfléchir aux nobyens de
trouver ensenbl e des réponses aux questions éthiques, écol ogi ques et social es
que soul évent le commerce et |'investissenent. Coment |es entreprises,

I es ONG |es gouvernenents et |a CNUCED peuvent-ils ensenble concevoir des
nmesures de stinulation du marché qui tiennent conpte des inpératifs tant
soci aux que commrerci aux ? Nous avons a ce sujet plusieurs idées dont nous
ai merions discuter avec nos partenaires.

b) Une soci été consciente des nécessités du dével oppenent.
Les partenaires de connunication et de dével oppenment pourrai ent exam ner |e
rol e des nmédi as dans | e dével oppenent écononi que. Comment |es nédi as et méne
la publicité peuvent-ils contribuer a créer un clinat général propice au
dével oppenent ? On pourrait étudier |es noyens d améliorer |'acces des pays



du tiers nonde & |'information écononique en vue d' un dével opperment vrai nent
nmondi al , et en particulier faire des propositions novatrices concernant |a
coopération entre |l es médias internationaux, |les entreprises de comruni cation
et |a CNUDED

16. Pour ce qui est d "Agir ensenble pour |le dével oppenent”, notre intention
est de présenter un nonbre limté de projets de partenariat pilotes, faisant
appel au concours d' entreprises privées, des mlieux universitaires, d ONG

et du secteur public. Nous pouvons déj a nous appuyer sur |'expérience concrete
acqui se dans certains donmi nes. Grace a ces projets, nous espérons trouver de
nouvel | es ressources pour |e dével oppenent. Ils seront sélectionnés selon
trois critéres : prem érenent, ils devront étre en rapport avec des programes
de travail trés |largement soutenus par |les Etats nenbres; deuxi énenment,

| a CNUCED devra avoir un avantage conparatif dans |'anal yse des questions
consi dérées; troisieéenenent, il faudra que |l es projets suscitent hors de

la CNUCED un intérét suffisant pour que |'on puisse conpter sur un réseau de
conpétences extérieures au stade de | eur exécution

17. Les projets de partenariat proposés s'articuleront autour de différents
axes. En voici quel ques exenples, nais il pourrait encore y avoir des ajouts
et des nodifications

a) Profit et dével oppenment : Ce théme sera subdivisé en plusieurs
guestions come

- "Le comerce, |e dével oppenent et |la biodiversité", le but étant
de créer des partenariats entre des entreprises de pays dével oppés
et de pays en dével oppenent, des gouvernenents et des ONG pour
stimuler I e biocommerce et |la bio-industrie et aider |es pays
du tiers nonde a jouer un réle accru sur e narché des produits
bi ol ogi ques.

- "Le financenent des produits de base et la gestion des risques",
avec | ' établissenent de partenariats entre des associations de
product eurs, des banques et autres institutions financiéres et des
gouvernements pour aider |es pays en dével opperment a utiliser de
nouveaux instrunents financiers sur |les marchés de produits
de base.

b) Capi taux privés pour des mcro-banques. Les participants a la
réuni on exam neront un des princi paux obstacl es au dével oppenent des
entreprises du secteur paralléle et des micro-entreprises. Des partenariats
seront établis selon le nodéle ms au point par |la CNUCED avec |a coopération
du Gouvernenent | uxenbourgeois et de |la Banque internationale du Luxemnbourg.
Des banques internationales, des services de gestion de biens et des
gouvernenents col | aboreront avec des organi smes de micro-financenment pour
| es aider a se procurer plus facilenment des ressources sur |les narchés
i nternationaux de capitaux. On créera des fonds de placenment pour canali ser
| es investissenents privés (rénunérés au taux du marché) vers les
m cr o- banques et |es organisnes a but non lucratif qui financent des
mcro-entreprises et des entreprises du secteur paralleéele dans |es pays en
dével oppenent. Dans ce cas particulier, ce qu'il y a de nouveau par rapport
aux projets ms en oeuvre par |a Banque nondiale et d autres institutions



est que pour |la premiére fois on fera appel au concours d'une banque privée
et les investissenments ne proviendront pas du secteur public.

c) Création d' un réseau nondi al d' établissements universitaires pour
la formation au commerce et a |l'investissenent. Les projets de partenariat
étayeront les efforts nationaux et internationaux de formation dans | e domai ne
du conmerce international et de |'investissenent, avec |'instauration de |iens
nouveaux entre |la CNUCED et certains grands établissenments universitaires et
instituts de recherche du nonde entier. Ils porteront notament sur
| " organi sati on de stages de formation et de cours dans des domai nes
spécialisés - diplonmatie comercial e, négociations concernant
| "investissenment, technologie, efficacité comerciale, etc. - et sur le
t él é-ensei gnenent. La semnine derniére, j'ai justement fait une expérience
trés intéressante en participant a une vi déoconférence sur |a diplomatie
conmer ci al e, organi sée par le Monterey Institute for Comrercial Dipl omacy

(Californie) en collaboration avec |'Université de San Diego : les
conférenciers se sont adressés a un auditoire de 30 000 personnes dans

pl usi eurs pays en dével oppenent. ||l est surprenant qu'aussi peu de ressources
soi ent consacrées a la fornmation aux négoci ations dans | e domai ne du comerce
et de |'investissenment, qui revét pourtant une extréne inportance pour |es
pays en dével oppenent. Je suis convaincu que |les possibilités offertes par les
nouvel | es techni ques sont pratiquenent illintées, et nous entendons bien |es

expl oiter dans toute |l a nesure possible grace a ces projets de partenari at.

d) Commercer intelligement : partenariats pour |e conmerce
él ectroni que. Forte du succes de son réseau nondi al de p6l es conmerci aux,
la CNUCED établira des partenariats visant a aider les entreprises des pays en
dével oppenent, en particulier celles des PMA, a s'intégrer dans |le comerce
€l ectroni que qui deviendra sans doute la principale source de val eur et de
richesse au XXle siécle. On créera notament des associ ati ons pour pronouvoir
un commerce él ectronique sir, on conclura des alliances pour concilier les
intéréts des grandes soci étés d'informati que et des petites et nobyennes
entreprises, et on renforcera | es capacités de négoce él ectronique.

e) Suite donnée a "Africa Connect". Come vous |e savez, |a réunion
"Africa Connect" a été organi sée parallélement & |la neuviénme session de |la
Conf érence pour pronouvoir et faciliter de nouveaux flux d'investissement vers
|"Afrique. Il inporte d étudier la suite donnée a cette réunion

18. Les questions qui seront exam nées par |es partenaires de dével oppenent
peuvent étre affinées; on ajoutera peut-étre un ou deux thénes a la liste,
concernant en particulier |e dével oppenment des entreprises. Les dél égations
peuvent bien entendu ne présenter des observations ou des propositions par
["intermédiaire du secrétariat. De plus anples renseignenents sur |a réunion
(programme journalier, liste prélimnaire des participants, etc.) vous seront
donnés a |l a prochai ne réunion de haut niveau du Conseil économ que et soci al

19. La réuni on des partenaires de dével oppenent devrait se tenir en
novenbre 1998 et durer quatre jours ouvrables.



20. La ville de Lyon, en France, a proposé d'accueillir cette réunion

Des pourparlers sont en cours entre le secrétariat et les autorités |ocal es,
et nous espérons parvenir bientdét a un accord nmutuel |l ement satisfaisant. Lyon
pourrait nettre a notre disposition d' excellents services de conférence

(les ménes que pour la réunion du G7 en 1996) et sa Mairie historique.

21. J'ainmerai s aussi renercier publiquenent de son soutien le maire de Lyon,
M Raynmond Barre, ancien Premier Mnistre de la France. M Barre qui, entre
autres faits notables, a été un des principaux artisans du Forum de Davos
rassenbl ant |l e secteur privé et |es gouvernenents, s'est déclaré prét a
contribuer aux préparatifs de |la réunion



Annexe 11
SYMPOSI UM REG ONAL POUR L' AFRI QUE
LES | NSTRUVENTS | NTERNATI ONAUX TRAI TANT DES | NVESTI SSEMENTS
LA DI MENSI ON DEVELOPPENMENT

Message de Fés °

Les participants ont exprimé |eurs renercienments aux représentants
de | a CNUCED pour avoir organisé |le "Synposiumrégional : Afrique. Les
instruments internationaux traitant des investissenents : |a dinension
dével oppenent"”, & Fés, les 19 et 20 juin 1997, ainsi qu'au Gouvernenent du
Maroc pour |'avoir accueilli. Le Synposiuma réuni 51 représentants de 21 pays
d' Afrique et 17 observateurs d' organi sations régionales, notament |a
Conmi ssi on écononi que pour |'"Afrique, |'lInstitut islamque africain-américain
et |'Union du Maghreb arabe, ainsi que des représentants du Gouvernenent de
I a Norvege et de |a Conmi ssion européenne. Les participants ont égal ement
exprimé leur gratitude au Gouvernenent de |la Norvége et a la Conmm ssion
européenne ainsi qu'au Gouvernenent de |'Australie pour |eur soutien financier
a cet événenent.

Les participants ont constaté que |es discussions sur |'investissenment
devi ennent de plus en plus intenses sur le plan international, ainsi que |les
dél i bérations du Synposium|'ont reflété, et ont conclu que |es pays ont
besoin d' étre préparés a participer a ces discussions de mani ére effective
afin de préserver et faire valoir leurs propres intéréts. La nécessité de
connaitre |'éventail des questions considérées afin d étre dans la neilleure
position pour définir leurs propres intéréts a égal enent été soulignée.

Les participants ont égal enent constaté que, bien qu'il existe plusieurs
i nstruments sous-régi onaux en natiére d'investissenent, il n'y a pas d'accord
gl obal au niveau du continent dans |e cadre duquel |es pays africains
pourrai ent traiter des questions des arrangenents en mati ére d'investissenent,
anal yser les questions y afférentes d' une mani ére approfondie et identifier
| eurs propres intéréts. En conparaison avec |es pays d' Asie, d Amérique |atine
et des Caraibes ainsi que de |'OCDE, |'Afrique éprouve un handicap a cet
égard.

Par conséquent, |les participants ont noté que |les événenents tels que ce
Synposi um ont une inportance fondamental e pour ces pays et ont exprimé |eur
souhait qu'un autre synposium de nméne nature soit organi sé pour |'Afrique,
pour exam ner davantage et en profondeur |es questions inportantes ayant
trait aux arrangenents internationaux et, spécial enent, |eur dinmension de
dével oppenent. Un tel synposium profiterait |argenent des études techni ques
sur | es questions fondanental es que | a CNUCED prépare actuell enment.

"Texte francais adopté a Fés, reproduit tel quel avec seul ement quel ques
nmodi fi cations de forne.



Dans ce contexte, il est nécessaire de reconnaitre que |les pays |les
noi ns avancés ont besoin d' une attention particuliére et d' une assistance
spéci al e dans ce donmi ne. Par conséquent, |les participants encouragent
la CNUCED a explorer la possibilité de |a tenue d' un synposium sur ces
questions, spécifiquenment pour |es pays |es npbins avancés.

Les participants ont souligné que le travail de |la CNUCED et |'appu
gu' elle fournit dans | e donai ne des arrangenents internationaux
d'investissenent sont d'une inportance capitale pour |es pays en voie de
dével oppenent en général, et pour |les pays africains en particulier. Ils ont
égal ement encouragé |les efforts acconplis afin de renforcer |a coopération de
| a CNUCED avec | es organi sations régi onal es concernées par ces questions.



Annexe |V

DECLARATI ON DU CONSEI LLER JURI DI QUE DE LA CNUCED
SUR LA QUESTI ON DES ORGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES

(Point 4 b) de |"ordre du jour)

Je voudrais formul er quel ques observations sur |la note du secrétari at
de la CNUCED intitul ée "Organi sati ons non gouvernenental es partici pant aux
activités de |la CNUCED" (TD/ B/ EX(15)/3). Environ 170 ONG sont adm ses a
participer aux travaux de la CNUCED. Elles sont énumérées aux pages 12 a 23
de cette note.

Le Conseil du commerce et du dével oppenent se prononce sur |es demandes
de statut consultatif présentées par des ONG en appliquant les critéres qu'i
a fixés dans sa décision 43 (VI1) de 1968. Le texte de cette décision figure
aux pages 8 a 11 de la note du secrétariat. Entre autres critéres, les ONG qu
demandent | e statut consultatif doivent avoir une structure internationale,
c'est-a-dire conpter des nenbres dans plus d' un pays.

Pendant de nonmbreuses années, |e Conseil économ que et social a appliqué
la méne regle. Toutefois, en 1996, il a décidé qu'a |'avenir des organi sations
non gouvernenental es nati onal es serai ent égal ement autorisées a participer a
ses travaux ainsi qu'a ceux de ses organes subsidiaires.

Le secrétariat propose, dans |la note dont vous étes saisis, que
 a CNUCED suive |'exenple du Conseil écononique et social et décide d' adnettre
aussi des ONG nationales a participer aux activités de tous ses organes.
Il faudrait pour cela apporter aux dispositions reproduites dans ladite note
(p. 8 a 11) deux changenents qui y sont clairenent indiqués.

J'ainerais encore faire une renarque quant a la nature de la
partici pation des ONG aux travaux de |la CNUCED. Selon le réglenment intérieur
| es représentants des organi sati ons agréées peuvent participer en qualité
d' observateurs, sans droit de vote, aux séances publiques des organes
i nt ergouver nementaux. |ls peuvent faire des déclarations orales ou écrites sur
des questions inscrites a |'ordre du jour qui rel évent de |la conpétence de
| eur organisation ou auxquelles celle-ci s'intéresse tout particuliérenent.



Annexe V
PARTI Cl PATI ON ™

1. Les Etats nenbres de | a CNUCED ci - aprés,

représentés a la réunion :

Af ghani st an
Afrique du Sud
Al gérie

Al | emagne
Australie
Autri che
Bahrein

Bangl adesh
Bol i vie

Br ési |

Bul gari e

Chi |

Chi ne

Col onbi e

Costa Rica
Cote d'Ivoire
Egypte

Equat eur
Espagne
Etats-Unis d' Anéri que
Et hi opi e

Ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne
Fédérati on de Russie
Fi nl ande
France

Gabon

Géorgi e

G ece

Hongri e

I nde

I ndonési e

Iran (République islamque d')
I rl ande

Italie

Jamai que

Japon

Jordani e

Kenya
Luxembourg
Madagascar
Mal ai si e

Mal t e

Mar oc

35 -

menbres du Conseil,

“La liste des participants porte la cote TD/ B/ 15(EX)/ | NF. 2.

ét ai ent



Mexi que

Myanmar

Népa

Nor vege

Quganda

Paki st an

Panama

Par aguay

Pays- Bas

Pér ou

Phi | i ppi nes

Pol ogne

Por t ugal

Qat ar

Républ i que domi ni cai ne
Républ i que t chéque
Républ i que popul ai re dénocrati que de Corée
Républ i que arabe syrienne
Républ i que- Uni e de Tanzani e
Royaune- Uni de G ande-Bretagne et d'Irlande du Nord
Si ngapour

Sri Lanka

Suede

Sui sse

Trinité-et-Tobago

Tuni si e

Tur qui e

Ukr ai ne

Zambi e.

2. Les Etats nenbres de Ia CNUCED ci-aprés, qui ne font pas partie du
Conseil, étaient représentés a la réunion en qualité d' observateurs

Brunéi Darussal am

Kazakst an
Sai nt - Si ége.
3. Le Centre du commerce international CNUCED/ OMC était représenté
4, Les institutions spécialisées et organi smes apparentés ci-aprés étaient

représentés a la réunion :

Organi sation internationale du Travai

Organi sation des Nations Unies pour |'alinmentation et |'agriculture
Organi sation des Nations Unies pour |'éducation, |la science et

la culture

Fonds nonétaire internationa

Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppenment industri el
Organi sati on nondi al e du commerce

5. Les organi smes i ntergouvernenentaux suivants étaient représentés

Banque i nterangricai ne de dével oppenent



Conmunaut é eur opéenne

Organi sation arabe du Travai

Organi sation de | a Conférence islam que
Organi sation de |'unité africaine.

6. Les organi sati ons non gouvernenental es ci-aprés étaient représentées a
[ a réunion

Cat égorie générale

Chanbre de commerce internationale

Conf édération internationale des syndicats |ibres
Fédérati on nondi al e des associ ati ons pour |es Nations Unies
Worl d Savings Bank Institute

World Vision International



